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Sauber Wasser —
sauber Wort

Von Bekanntheit und
motivieren.
Und vom abblocken.

An unzihligen Beispielen liesse
sich die heutige Sucht illustrieren,
kriftige, solide Titigkeitsworter
(Verben) durch blutarme, schwa-
che zu ersetzen, die man dann mit
einem Hauptwort verkoppelt. Statt
«wird aufgefithrt» hort und liest
man meist nur noch «gelangt zur
Auffiihrung» — 7#r damit man das
«schéne» (2) Hauptwort an den
Mann bringen kann. So habe ich
eben etwas wie einen kleinen Gip-
felpunkt dieser Seuche aus einer
renommierten Basler Zeitung her-
ausgepickt. Da war zu lesen: «Das
schiefe Theater> erlangte Bekannt-
heit...», und das ist mir aufge-
fallen. Vorsichtshalber schlug ich
noch schnell im Duden nach. Das
Wort Bekanntheit gibt es tatsich-
lich. Aber eben im Duden. Das
Worterbuch von Lutz Mackensen,
welches ich stets noch tiber den Du-
den stelle, fithrt die «Bekanntheit»
gar nicht erst auf. Mackensen ist
es ziemlich wahrscheinlich dhnlich
ergangen wie mir: Er fand das
Wort unschén, gekiinstelt, sozusa-
gen an den Haaren herbeigezogen.
Und da liess er es ganz einfach
aus, anders als der Duden. «Er-
langte Bekanntheit» empfinde ich
als klares, eindeutiges Symptom
der Hauptworterepidemie. Wer so
schreibt, der denkt nur noch in
Hauptwortern. «Wurde bekannt»
fiel dem Guten beim Deutsch-
Schreiben schon gar nicht mehr
ein! Darum wieder einmal mein
Rat an alle, die das wirklich lesen:
Bedient Euch so oft wie moglich

der Taugkeitsworter! Sie sind kraf-
tiger, schoner und richtiger. Er
ging spazieren oder er machte einen
Spaziergang? Er malte oder er lag
der Malerei ob? Er bestach oder er
griff zur Bestechung? Sie diirfen
jetzt dreimal raten, was kriftiger
und blutvoller klingt!

*

Eine andere, noch ganz junge
Seuche grassiert gegenwirtig in un-
seren Gazetten, diejenige des «mo-
tivierens» nidmlich. Ohne «moti-
vieren» kein Leitartikel! Ueber-
legen wir doch einmal ganz ruhig
und gefasst! Das Motiv, das Motiv
zum Mord, das Motiv des Gelsch-
ters. Gut. Wie motiviert der Dieb
seinen Diebstahl? Welches Motiv
fihrte ihn zum Stehlen? Auch gut!
Veranlassen? Kommt gar nicht
mehr in Frage! Und doch ...

Es ist Sonntag. Heute fiihle ich
mich nicht motiviert, zu arbeiten.
Ich fithle mich nicht veranlasst ...
wire sauberes, gutes Deutsch, das
jedermann versteht, ohne zuerst
nachdenken, raten oder iibersetzen
zu missen. Braucht das Wort ver-
anlassen fiiberall dort, wo Ihr
glaubt, Euch mit «motivieren» zeit-
gemass dekorieren und schmiicken
zu mussen! Dieser Rat aber ist, lei-
der, leider, wohl viel zu einfach,
als dass ihn Zeitungsschreiber be-
folgen wiirden.

*

Was ist auch auf einmal mit dem
guten, alten Block geschehen? Es
gibt Steinbldcke, Holzblocke, Me-
tallblocke, Felsblocke, Betonblocke
und andere Blécke mehr. Aus der
Fachsprache (ausgerechnet!) der
Cricketspieler ist das englische
Wort «blocken» (an Stelle von
blockieren) mit einem Male dage-
wesen. Und weil gewdhnliche Ta-
tigkeitsworter heute meistens nicht
mehr ausreichen (heben = anheben
[!], kaufen = ankaufen), wird heute
schon nicht mehr geblockt. Es wird
«abgeblockt». Ab — damit wenig-
stens noch ein Brosimlein Deutsch
an der Spitze erscheine. Das eng-
lische «block» bedeutet etwa sper-
ren, versperren, einschliessen, hem-
men, hinausschieben, hindern. Und
nun diirfen Sie selbst versuchen,
diese Tatigkeitsworter vorne dran

«Das Gerlicht, wonach unsere
Kirche kommunistisch unter-
wandert sei, ist nicht aus der
Luft gegriffen. Unser Herr
Pfarrer hat die Worter
Friede> und «Gesellschaft
in seiner Predigt ganze

zwei Mal wiederholt.»

£

mit einem «ab» auszuschmiicken!
Ja? Ist es gut gegangen? Absperren
wire in Ordnung. Aber schon
beim abversperren, beim abein-
schliessen, abhinausschieben, ab-
hindern — da zdgern auch Sie,
nicht wahr? Wozu denn also —
schén dick und fett gedrucke als
Ueberschrift in einer Zeitung —
«Abgeblockter Schulversuch»?
Hochstens ein aktiver, professio-
neller, bezahlter Berufs-Fussball-
spieler wiirde vielleicht, weil es so
halbwegs englisch tont, einen Ball
«abblocken». Braucht das die all-
gemein giiltige, deutsche Sprache
wirklich? Es geht nidmlich sehr gut
auch ohne! Fridolin
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